CERVA 01060002 REDWING

PROTECTIVE GLOVES

Description:  Five fingers seamless protection gloves knitted from polyester/cotton.
Palm and fingers are coated with thick rubber layer. Available size 9 - 11 in
accordance EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry or wet
conditions, especially in building, machinery, warehouses, agriculture etc.

Features and marking:
CERVA (€
mechanical

read the user Identification EC conformity

instruction of the manufacturer marking hazards icon
3243x — protection levels EN388:2016

Abrasion resistance: 3 01060002 REDWING - article

Cut resistance: 2 size

Tear resistance: 4 production date(month/year)

Puncture resistance: 3

Cut resistance 1ISO X

dexterity 5

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats and mineral oils.
Remove rough dirt with a brushand water and let gloves dry freely at room
temperature after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away
from direct sunlight. Shelf life is 2 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. The declaration of conformity is available on the www.cerva.com from
21.4.2018.

Ceptudbukat 3a nposepka Tvn EC e uspageH ot HopudmumpaHo Tsino No. 0075
CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX
07, Frantsiya. 3asiBneHueTo 3a cboTBeTcTBMe cnef 21.4.2018 ce Hamupa Ha
Www.cerva.com.

Mpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexua

Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza mbrojtése me pesé gishta pa tegela me thurje

poliestéer/pambuk. Péllémba dhe gishtat jané té veshur nga shtresé e trash gome. E
disponueshme né masén 9 - 11 né pérputhje me EN 420:2003+A1:2009 dhe
EN 388:2016.

Péerdorimi: Dorezat jané te dizenjuar pér mbrojtie ndaj rrezigeve mekanike né
kushte té thata ose té lageshta, vecanérisht né ndértim, makineri, punét e shtépise,

agrikultur etj.

Karakteristikat dhe Shénjat
Ikona e Rrerigeve

CERVA (€

Lexo Instruksionet Identifikimi Shénimi né

E Pérdorimit i prodhuesit Pérputhje me CE
3243x — niveli | mbrojtjes EN388:2016
Reristenca ndaj Konsumit

Rezistenca ndaj Prerjes

3 01060002 REDWING - Artikulli

2
Rezistenca ndaj Grisjes 4

3

X

Masa

Data e Prodhimit (Muaj/Viti)
Rezisteca ndaj Shpimit

Rezistenca ndaj Prerjes 1ISO

Zhdérvjelltésia

Mirembajtia dhe perdorimi idorezes. Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos
i ekspozoni tek solucionet organike ose avuit e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre
minerale dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lereni te
thahen ne temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim
kimik.

Kujdes: Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té lékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me Iékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla té mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi:  Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip CE éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. Deklarata e konformitetit €shté e publikuar né www.cerva.com pas datés 21
prill 2018.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Rukavice pletené ze smési polyester/bavina se silnou vrstvou latexu na dlani.
Jsou uréené hlavné pro prace v suchém i vihkém prostiedi. Vyrabéji se ve velikosti
9 - 11 v souladu s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016. Jsou obvykle dodavany
pro specialni pouziti ve zkracené délce.

PouZiti: Manipulace s materidly za sucha i za vihka. Ochrana pfed mechanickymi
vlivy. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady,

zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a zna €eni:
piktogram

[l CeERVA C€

piktogram identifikace znacka
informace vyrobce shody

3243x - Stupné ochrany EN388:2016
Stuperi ochrany proti odéru:

Stupei ochrany proti profiznuti Eepeli:
Stuperi ochrany proti dalsimu trhani:
Stuperi ochrany proti propichnuti:
Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli 1ISO  x

Uchopovéa schopnost tfida 5

Navod na adrzbu a pouZziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich pardam. Po pouZiti
hrubé necistoty odstrafite kartd¢em a oplachnéte vodou arukavice nechte volné
rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky &istit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachycenl
pohyblivymi ¢astmi stroju. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou &ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylougeno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Pfeprava a skladovani : Rukavice prepravujte v pvodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 2 roky od data vyroby.

Certifikét typu byl vydan notifikovanou osobou €. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francie. ProhlaSeni o
shodé je po 21.4.2018 uvefejnéné na www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢

01060002 REDWING - typ rukavice
velikost
datum vyroby (mésic/rok)

wANW

EN 420
EN 388

Brug af handsker kan forrsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for
folk med meget fglsom hud. | sa fald skal handsken ikke laengere benyttes.

Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tort, kaligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 2 ar fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erkleering er udstedt af No. 0075, CTC Parc Scientifique Tony Garnier, 4 rue
Hermann Frenkel, 69367 LYON CEDEX 07, France. Overensstemmelseserkleering
findes p& www.cerva.com efter d. 21. april 2018.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic.

Prijevoz i skladiStenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalaZi ili
plasticnom spremniku. Potrebno ih je uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svijetlosti. Rok valjanosti iznosi 2 godina od datuma proizvodnje
u odgovarajucim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier
— 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEXO07, Francuska. lzjava
o podudarnosti bi¢e nakon 21.4.2018 objavljena na stranicama www.cerva.com.

Proizvo daé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska Republika

NPEANA3HU PbKABULU

Onucanne: bBeslieBHn TPUKOTaXHW NpeanasHn pbkasuum ¢ 5 npbcTa oOT
namyk/nonuectep. [lnaHta n nNpbCTUTE ca Mokputu ¢ Aeben crnoi ryma. Hanunde
pa3smep: 9 - 11 no ctaHgapT EN 420:2003+A1:2009 v EN 388:2016.

Ynotpe6a: PbkaBuuuTe Ca NPOEKTUPaHW 3a MpefnassaHe OT MEeXaHWYHWU PUCKOBE
npu pa6oTa B Cyxa W BnaxHa cpefa, 0cobeHo BbB CTpouTenHa AerHocT, pabota

C MalLlMHK, CKNafoBa AGMHOCT, 3eMeAenie 1 T.H.

XapaKTepucTMK1 N MapKUPOBKH:

[ii TeERVA CE€

Mpovetete naeHTUdMKaLMS Ha MapK1poBKa 3a cumBon 3a
MHCprLlVIMTE npounssogutens CbOTBETCTBUE CbC MeXaHU4yHn
ctaHpapt EC onacHocTv

3243x — HMBa Ha 3awuTa no ctaHaapT EN388:2016

YCTOMYMBOCT KbM MpOTpMBaHe: 3 01060002 REDWING — apTukyn
YCTOMUMBOCT KbM paspes: 2 pasmep

YCTOMYMBOCT KbM paskbeBaHe: 4 [fiaTa Ha Npou3BO/CTBO (MeceL/roavHa)
YCTON4MBOCT KbM nepdopauus:3

YCTOMumMBOCT KbM paspes ISO  x

YyBCTBUTENHOCT: 5

Mopapbxkka 1 ynoTpeba Ha npeanasHuTe pbkaBuum: [la ce Abpxar Aaney ot
W3TOMHMUM Ha TONMAWMHA, Aa He BNM3aT B KOHTAKT C OPraHU4YHW pasTBopuTenu u
TEeXHUTEe Wu3napeHusl, CMaskv, MasHWHW W MUHepanHu macna. OTCTpaHﬂBaljiTE
rpy6ata MpbCOTUS C YeTka U BOAA W OCTaBeTe pbKaBWLWTE Aa CbXHAT Ha CTalHa
TemnepaTypa cnep ynotpeba. PbkaBuuute fga He ce nepaT WM YUCTST Ha
XUMUYECKO YMCTEHE.

BHumaHue: P'bKaEIALlVITe Aa He Cce U3non3eaT ako CbLleCTBYBa PUCK Aa Ce 3aka4aT B
paGoTeLyn MalnHU U TexHWUTe YacTu. MpegnasHnTe CBOWCTBA ca caMo Ha AnaHTa Ha
pbkaBuuata. BuHaru usnonseaiite noaxoasiy pasmep pbkasuuM W npoBepsiBaiiTe
CbCTOSIHMETO UM Npeaun ynotpeba. [la He ce W3nonseaT U3HOCEHU, BTBLPAEHN Unn
noBpeAeHn Mo ApYr HauuH pbkaBuuu. PbkaBuuute MoraT Aa  npeawssukaT
pasfpasHeHUss Ha KOXata W aneprMyHn  peakuum npu  xopa C npekaneHo
YyBCTBUTEIHA KOXa, B TaknBa Cﬂy‘-lal;i pbKaBuuuTe Aa He Ce U3Non3ear noseye.
TpaHCcnopT M cbXxpaHeHue: PbkaBULMTE Ce TpaHCMOPTUpaT B OpUrMHanHata
onakoBKa Wnn HainoHoB Kaﬂ'bd), CbXpaHABaT Ce Ha Cyxo, XnagHo MACTO aaney ot
npsika cnbHYeBa cBeTNMHA. CPOK Ha roAHOCT: (MPU NOAXOAALLUM YCNOBWS) 2 rOAUHN
OT garata Ha Npon3BOACTBO.

170516

FUNFFINGER-SICHERHEITSHANDSCHUH
Beschreibung: Gestrickter Schutzhandschuh aus einer
Polyester/Baumwollmischung mit einer dicken Latexschicht auf der Handinnenflache.
Zur Verwendung vor allem in trockener und feuchter Umgebung. Grosse 9 - 11,
hergestellt laut EN 420:2003+A1:2009 und EN 388:2016. Gewohnlich wird
fur besondere Anwendungen die verkirzte Version gewahit.

Verwendung: Arbeiten mit Materialien bei trockenen und feuchter Umgebung.
Schutz vor mechanischen Gefahren. Vorgesehen hauptséchlich fir die Bauindustrie,

den Maschinenbau, Lagerarbeiten, Landwirtschaft usw.

Eigenschaften und Kennzeichnung:
Konformitatszeichen Piktogramm

[lil CERVA CE€

Piktogramm Identifikation
Information des Herstellers

3243x - Schutzstufen mechanischer Risiken

Abriebfestigkeit: 01060002 - Typennummer
Schnittfestigkeit: 2 Handschuhgrosse

Weiterreissfestigkeit: 4 Herstellungsjahr(Monat/Jahr)
Durchstichfestigkeit: 3 EN388:03 - Normnummer und Ausgabejahr
Schnittfestigkeit ISO X

Griffestigkeit Klasse 5

Anleitung zur Pflege und zur Benutzung des Handschuhs : Schitzen Sie den
Handschuh vor Strahlungswarme. Darf nicht organischen Losungsmitteln und ihren
Dampfen ausgesetzt werden. Nach Verwendung entfernen Sie grobe Unreinheiten
mit einer Birste und spiilen Sie mit Wasser ab. Lassen Sie die Handschuhe dann frei
ausgebreitet bei Zimmertemperatur trocknen. Nicht maschinell oder chemisch
reinigen.

Hinweis: Die Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn eine Gefahr des
Héangenbleibens in beweglichen Teilen des Geréates droht. Die Schutzeigenschaften
beziehen sich nur auf die Handflache. Verwenden Sie immer die passende GroRe
und vor jedem Benutzen kontrollieren Sie den Zustand. Benutzen Sie nie zerkratzte,
verhartete oder  anderweitig beschéadigte Handschuhe.Nicht  geeignet
fir SchweiRarbeiten, fur Arbeiten mit chemischen Materialien oder heissen
Gegenstanden mit einer Temperatur von tber 50°C. Man setzt eine einmalige oder
kurzzeitige Verwndung voraus. Bei empfindlichen Personen sind Reizungen der Haut
mdglich — in diesem Fall benutzen Sie die Handschuhe nicht mehr.

Transport und Lagerung: Transportieren Sie die Handschuhe in der
Originalverpackung oder in einem Kunststoffbeutel. Notwendig ist eine Lagerung
in trockener, dunkler und belufteter Umgebung.

Das Zertifikat wurde von der autorisierten Person Nr 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07 herausgegeben.
Frankreich. Die Konformitatserklarung ist nach dem 21.4.2018 auf www.cerva.com
verbffentlicht.

Hersteller: CERVA GROUP a.s.,

Republik

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

@ KAITSEKINDAD

Kirjeldus: Omblusteta poliiester/puuvill sdrmkindad. Peopesa ja sdred kaetud
tugeva kummiga. Saadaval suurused 9 - 11, vastavad EN 420:2003+A1:2009 ja
EN 388:2016 standarditele.

Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks kasi mehhaaniliste riskide eest méargades
ja kuivades tingimustes, eriti ehitusel, masinatéostuses, ladudes, pdllumajanduses

jne.

Funktsioonid ja margistused‘
mehaaniline oht

[i Eerva C€

lugege tootja kaubamar EC vastavus-
kasutusjuhendit deklaratsioon

3243x - kaitsekindad mehaaniliste ohtude EN388:2016

Abrasiivne vastupidavus: 3 01060002 REDWING — artikkel
Laikekindlus: 2 suurus

Rebenemis kindlus: 4 tootmis kuupaev (kuu/aasta)
Torkekindlus: 3

Laikekindlus ISO X

Kinda kasutusmugavus 5

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse kétte, arge kasutage
kindaid kui tootate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
uhenditega. Eemaldage leligne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.

Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jadda seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada 6iget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transporditakse originaalpakendis v&i kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 2 aastat alates kinda tootmise
kuupéaevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EC sertifikaat No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel
— 69367 LYON CEDEXO07, Prantsusmaa. Vastavusdeklaratsioon on alates
21.04.2018 saadaval aadressil www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

@OTUJJAS VED OKESZTYU

Leirds: Kottt keszty PE/pamut szalbdl, rugalmas mandzsettaval.
ujjakon latexban duplan mérott, csliszasmentes tenyérrel. Mérete 9 -
EN 420:2003+A1:2009 szerint Megfelel: EN 388:2016 szabvany szerint.

Rendeltetés: Egyarant alkalmas szaraz és nedves alkatrészek kezeléséhez.

Alkalmazasi tertiletek pl. mezégazdasag, gépipar, jarmdipar.

Jellemz 6k és jelzések:
mechanikai

[lii €eRvVA CE€

Tenyéren és
11

olvassa el gyartd azonositdja EK megf-i
a tajékoztatot jel

3243x — védelmi képesség EN388:2016

Koptatassal szemben: 01060002 REDWING - termék azonosité
Vagassal szemben: méret

Szakitassal szemben: gyartasi id6 (hénap/év)

Atszarassal szemben: EN388:03 — szabvany

Vagassal szemben I1SO
Fogasi tulajdonsag
Hasznalat és karbantartds: A keszty(i nem véd sugarzé hé és a vegyi anyagok
hatasai ellen. Hasznélata utan a durva szennyezédést egy puha kefével tavolitsa el.
A nedves keszty(it kiteritve szobahémérsékleten szaritsa. A keszty(iket egyszeri vagy
révid ideji hasznélatra tervezték. A kesztyiiket nem lehet mosni vagy vegyileg
tisztitani. Viselésénél az arra érzékeny egyéneknél eléfordulhat bérirritacio.

Figyelmeztetés: A véddkesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgo6 gér észek miatt. A védéképessége csak a tenyéren van. Mindig
amegfeleld méretli kesztyiit viselje! Minden hasznalat el6tt ellendrizze a keszty(
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas maddon
tonkrement kesztyiiket! A keszty(i viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny béri
személyeknél. llyen esetben ne viselje a keszty(t tovabb!

Tarolas és szdllitas: A védokesztylket széllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mlanyag tasakban! Tarolja szaraz, Aallandé
hémérsékletii térben, sugarzé hétél és napfénytdl védett helyen! A védékesztyiiket a
gyartastél szamitva 2 év belill szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
Tansit6 intézet 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Gamier — 4 rue Herman Frenkel —
69367 LYON CEDEX 07, Franciaorszag. A megf 6ségi nyilatkozat r até a
www.cerva.com szarmaz6 2018/04/21.

Gyarté azonositéja: CERVA GROUP as.,
Csehorszag

Fogalmazé: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

QX whANW

Pramyslova 483, 252 61 Jenec,

GANTS DE PROTECTION

Description: Gants tricotés en mélange épais toile polyester/coton, imbibés de latex,
avec une autre couche épaisse de latex sur la paume et les doigts et bordure en

tricot élastique. Taille 9 - 11  conformément & EN 420:2003+A1:2009 en
EN 388:2016.
I'Utilisation: ~ Gants congus pour protéger les mains contre les risques mécaniques

dans des conditions séches, en particulier dans les processus de production

sophistiqués, des machines, des entrepdts, l'industrie légére, etc.

Caractéristiques et marquage:
icone pour les

[l TeERvVA C€

icone Identification marquage CE
d'information du fabricant de conformité

3243x - beschermingsniveau's EN388:2016

Contre frottements: 01060002 REDWING - code de l‘article
Contre coupure: taille

Contre déchirure date de production (mois/année)

Contre perforation EN388:03 - norme et I'année de publication
Contre coupure ISO
Dextérité

Entretien et ['utilisation: Gants de protection contre la chaleur rayonnante,
I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les lubrifiants, les graisses, les
huiles minérales et de l'eau. Enlevez les grosses impuretés avec un pinceau et
laisser sécher a la température ambiante, des gants libres aprés utilisation. Gants ne
doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent uniquement
sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de recherche
paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci
autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire quiils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins deux ans peuvent étre enregistrés.

Certificat délivré par I'organisme agréé de: N°. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Aprés la date de
21. 4. 2018, la déclaration de conformité sera publiée sur le site www.cerva.com.

Fabricant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, République tchéque

AX WANW®

@ GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti in maglia di poliestere/cottone con uno spesso strato di latice
sul palmo. Sono ideate particolarmente per i lavori sia in ambiente asciutto che
bagnato. | guanti sono prodotti anche nella lunghezza ridotta per applicazioni
speciali. Misure disponibili 9 - 11 previsto dalla normativa EN 420:2003+A1:2009 e
EN 388:2016

Uso: Movimentazione di materiali in condizioni sia asciutte che umide. Protezione dai
rischi meccanici, specialmente in edilizia, industria metalmeccanica, magazzini,

agricoltura ecc.

Caratteristiche e marcatura:
marchio di icona pericolo

(1§ CERVA
confirmita UE meccanico

Leggere il identificazione
foglio istruzioni del produttore
3243x - livello di protezione EN388:2016
Resistenza all'abrasione:
Resisteza al taglio:

2 01060002 REDWING - articolo
Resistenza allo strappo: 4 i

3

X

misura
Resistenza alla perofrazione: data di produzione(mese/anno)
Resisteza al taglio ISO

Destrezza 5

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza : Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pit i guanti.

Trasporto e stoccaggio : | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 2 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

II certificato di conformita CE & stato rilasciato dall’organismo autorizzato con n °
0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier - 4 rue Herman Frenkel - 69367 LYON
CEDEX 07, Francia. |l certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com
dopo il 21.4.2018.

Produttore : CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

PROTECTIVE GLOVES

Beskrivelse: Beskyttelsehandske med fem fingre. Strikket med polyester/ bomuld.
Héndflade og fingre er coated med tyk gummilag. Sterrelse 9 - 11 i henhold til
EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen mod
mekaniske risici. Kulde eller i torre konditioner og specielt egnet til mekanik,

monteringsopgaver, lagerarbejde, let industri og landbrug etc.

Maerkning:
Mekanisk

[ii TERVA (€

Lees bruger- Identifikation CE Erkleering
Vejledning af producent
3243x — beskyttelses niveau EN388:2016
Slidstyrke (rotationer):
Gennemskeering (indeks): 2
Iturivning (Newton): 4

3

X

01060002 REDWING - varenummer
storrelse

produktionsdato (méned/ &r)
Stikmodstand (Newton):

Gennemskeering (indeks) 1ISO

Fingerfaling: 5

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
stralevarme. Ma ikke udszettes for organiske oplgsningsmidler, dampe, smaremidler,
fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en barste og lad handsker terre
frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
bevaegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende p& handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske stgrrelse og undersgg handskens tilstand for
hver brug. Brug aldrig slidte, gdelagte eller p4 anden made beskadigede handsker.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice bez Savova, s pet prstiju, pletene od poliestera/pamuka. Dlan
i prsti oblozeni su debelim slojem gume. Dostupno u veli¢ini 9 - 11 u skladu
s EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Namijena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim i
mokrim uvjetima, posebno u gradevinarstvu, strojarstvu, skladistima, poljoprivredi itd.

TERVA CE€

procitajte upute oznaka proizvodaca oznaka sukladnosti  mehanicke
EZ opasnosti

za korisnike

3243x - razine zastite EN388:2016
Otpornost na abraziju:
Otpornost na rezanje:
Otpornost na trganje:
Otpornost na probijanje:
Otpornost na rezanje ISO

pokretljivost 5

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica:  Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima i
mineralnim uljima. Uklonite grubu prljavstinu ¢etkom i vodom te ostavite rukavice da
se suSe na sobnoj temperaturi nakon uporabe. Rukavice se ne mogu strojno prati ili
kemijski Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajuéu veli¢inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule ili na bilo koji drugi na¢in ostecene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju kozZe i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom koZom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.

01060002 REDWING — artikl
veli¢ina
datum proizvodnje (mjesec/godina)

X WwHANW

@APSAUGIN ES PIRSTINES

Aprasymas: Penkiapirstés besidlés megztos poliesterio / medvilnés pirtinés. Delno
ir pirsty sritys dengtos storu gumos sluoksniu. DydzZiai: 9 - 11, pagal
EN 420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016.

Naudojimas: Pirstinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy sausose
salygose, ypatingai statyby, Zemés tkio sektoriuose, dirbant su mechanizmais,

sandéliuose ir pan.

Savyb és ir Zzym éjimas:

[l CERVA

Perskaitykite Gamintojo EC atitikties Mechaninio poveikio
naudojimo identifikacija Zymuo pavojai
instrukcijg

3243x - EN388:2016 apsaugos Iyglal
Atsparumas jbrézimui:
Atsparumas pjovimui:
Atsparumas plySimui:
Atsparumas pradarimui:
Atsparumas pjovimui ISO
Judrumas:

Pirstini y priezi Gra ir naudojimas: Saugokite pirstinés nuo karscio, organiniy tirpikliy
ir jy gary, lubrikanty, riebaly ir mineraliniy aliejy. Po naudojimo stambius neSvarumus
nuvalykite Sepetéliu ir vandeniu ir leiskite laisvai i3dzidti kambario temperatdroje.
Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudZiama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
irengimy dalys. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojima jvertinkite pirstiniy baklg. DraudZziama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu bidu paZeistas pirstines. Pirstinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alergine reakcija Zmonéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu
atveju daugiau nebedévékite pirstiniy.

Transportavimas ir sand éliavimas: PirStines bdtina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje, apsaugant

01060002 REDWING - produktas
dydis
pagaminimo data (ménuo/metai)

DX wANW

nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliuoti galima 2 metus nuo
pagaminimo datos.

EC sertifikatas iSduotas notifikuotos jstaigos Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Pranctzija. Atitikties
deklaracija nuo 2018-04-21 paskelbta svetainéje www.cerva.com.
Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Pramyslové483, 252 61 Jeneg,
Respublika

Cekijos

@AIZSARGCIMDI

Apraksts: Aditi poliestera/kokvilnas piecu pirkstu bezvilu aizsargcimdi. Plauksta un
pirksti parklati ar planu gumijas slani. Pieejams izmérs 9 - 11 saskana ar
EN 420:2003+A1:2009 un EN 388:2016

IzmantoSana: Cimdi paredzéti pret mehaniskiem riskiem sausos un mitros
apstaklos, Tpasi celtnieciba, masinérija, noliktavas, lauksaimnieciba u.c.

Tpagibas un mar k&jums :
(i TERVA C€
mehanisko risku

last lietoSanas razotaja EC atbilstibas
instrukciju identifikacija Zime piktogramma

3243x — aizsardzibas limeni EN388:2016

Nobrazumu izturiba: 3 01060002 REDWING - artikuls
Izturiba pret iegriezumiem: 2 izmérs

Izturiba pret plisumiem: 4 razo3anas datums(ménesis/gads)
Izturiba pret caurduranu: 3

Izturiba pret iegriezumiem 1SO  x

Veikltba 5

Glabasanas un Iieto§anas instrukcija

Nepaklaut cimdus tieSa karstuma, organisku
, tauku, mineralellu ietekmei. Péc lietoSanas
lielakos netirumus nonnel ar birstiti un ddeni un atstajiet tos brivi izklatus istabas
temperatdra. Nemazgat cimdus velasmasina, kimiski netirit.

Bridin ajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér
izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu stavokli.
Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjuSus vai citadi bojatus cimdus. Cimdu
valkasana var izraisit adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvékiem ar |oti jutigu
adu. Sada gadijuma partrauciet $o cimdu valkasanu.

Transport €Sana un glab asana: Cimdi transport&jami originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina. Glabat sausa, vésa vieta, prom no tieSas saules gaismas.
Glabasanas termin$ atbilstoSos apstaklos ir 2 gadi no razoSanas datuma.

Izdots EC tipa sertifikats, ko izdevusi pilnvarota iestade Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. Atbilstibas pazinojums péc 21.04.2018. publiskots $ada adresé:
Www.cerva.com.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢é w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé¢ w suchym
i chlodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania rekawice mozna przechowywac¢ przez co najmniej 2 lata.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Francja. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com od dnia 21.4.2018.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

@ VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN

Beschrijving:  Gebreide handschoenen gemaakt van sterke polyester/katoen
gemengde garens, latex geimpregneerd met extra latexlaag op de handpalm en
vingers met elastisch manchet. Verkrijgbaar inmaat 9 - 11 volgens
EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016.

Gebruik: Handschoenen voor handbescherming tegen mechanische beschadiging in
een droge omgeving. Speciaal ontworpen om te werken in de bouw, machinebouw,
magazijnen, landbouw, etc.

Kenmerken en markering:

[ii TERVA (€

informatie identificatie van conformiteit
pictogram de producent markering CE
3243x — beschermingsniveau's EN388:2016
Schuurbestendig:: 3 01060002 REDWING - artikelcode
Snijbestendig: 2 maat
Scheurbestendig: 4 productiedatum (maand/jaar )
Doorsteekbestendi 3 EN388:03 - norm en uitgavejaar

X

5

pictogram voor
mechanische risico’s

Snijbestendig 1ISO
Handigheid:
Onderhoud en gebruik:  Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en hun dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen vrij
bij kamertemperatuur drogen na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen dienen niet te worden gebruikt als er een risico
bestaat dat ze worden gegrepen door bewegende machinedelen.
Veiligheidssfuncties zijn enkel van toepassing op de palm van de handschoen.
Gebruik altijd de juiste maat en onderzoek omstandigheiden voor elk gebruik.
Gebruik nooit versleten, verharde of op enige andere wijze beschadigde
handschoenen. Het gebruik van handschoenen kan huidsirritatie en allergischische
veroorzaken bij mensen met zeer gevoelige huid, gelieve in dat geval geen
handschoenen meer te gebruiken.

Transport en opslag: Handschoenen dienen te worden getransporteerd in de
originele verpakking of is een plastiek hoes, het is noodzakelijk dat ze in droge en
koele omstandigheden worden opgeslaan, weg van direct zonlicht. Bij optimale
omstandigheden kunnen handschoenen ten minste 2 jaar bewaard worden.
Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie N°. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Frankrijk. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com vanaf
21.4.2018.
Fabrikant:
Republiek

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechische

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusi tricotate din amestec de poliester / bumbac cu un strat gros de
latex in palma. Sunt destinate n principal utilizarii Tn medii uscate si umede. Marimea
disponibila 9 - 11, fabricata in conformitate cu EN 420:2003+A1:2009 si
EN 388:2016.

Utilizare : Manipularea materialelor in medii uscate sau umede. Protectie impotriva
impacturilor mecanice. Sunt concepute Tn primul rand pentru constructii, industria

constructoare de masini, depozite, agricultura etc.

Caracteristici si marcaje:
pictograma

CERVA (€
cititi
instructiunile riscuri mecanice
3243x — Nivel de protectie EN388:2016

identificarea producator marcaj
conform CE

Rezistenta la abraziune: 3 01060002 REDWING - cod articol
Rezistenta la taiere: 2 marimea

Rezistenta la rupere: 4 data fabricatiei(luna/an )

Rezistenta la intepare: 3 EN388:03 - anul aplicarii standardului
Rezistenta la taiere 1ISO X

Clasa de dexteritate 5

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro tectie: Feriti manusile de
caldura radianta. Nu expuneti manusile la solventi organici sau vaporii acestora.
Dupa utilizare folositi o perie pentru indepartarea murdariei, ulterior clatiti cu apa si
lasati manusile sa se usuce la temperatura camerei. Manusile nu pot fi spalate la
masina sau curatate chimic.

Atentie: Nu folositi manusile n cazul in care existad riscul de agatare in piesele
mobile ale masinilor. Proprietatile de protectie sunt atinse doar in zona palmei
Utilizati Tntotdeauna masura corespunzatoare de manusi si controlati manusile
inainte de fiecare utilizare. Nu folositi niciodatd manusi uzate, destramate sau
deteriorate. La persoanele sensibile pot aparea iritatii ale pielii —in acest caz incetati
folosirea manusilor.

Transport si depozitare: ~ Transportati manusile in ambalajul original sau in pungi de
plastic. Depozitarea manusilor se face intr-un loc racoros, uscat, departe de lumina
directa a soarelui. in conditii adecvate de depozitare perioada de valabilitate este de
2 ani de la data de fabricatie.

Certificatul a fost emis de catre un organism notificat nr. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Franta. Declaratie
de conformitate este valabila pana la 21.4.2018 si este publicata la www.cerva.com.
Produc ator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Dziane rekawice z grubej przedzyz mieszanki bawelny z poliestrem,
nasaczone lateksem, pokryte kolejng warstwg lateksu w czesci chwytnej dioni
inapalcach, elastyczny $ciggacz. Rozmiar: 9 - 11 zgodnie z normag

EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.
Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed

urazami mechanicznymi. Praca z materiatami w $rodowisku suchym i mokrym.
Przeznaczone glownie do pracy w budownictwie, przemysle maszynowym,

magazynach, rolnictwie itp.

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:
piktogram

CERVA (€
ryzyko mechaniczne

piktogram identyfikacja oznaczenie
informacje producenta zgodnosci

3243x - Stopnie ochrony EN388:2016
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu:
Stopien ochrony przeciw przekiuciu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu ISO  x
Zdolnos¢ chwytu(zrecznoscé) klasa 5

Instrukcja konserwacji i u  zywania r gkawic ochronnych: Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie mogg by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych iich par. Pozakonczeniu pracy nalezy usung¢ wieksze
zanieczyszczenia za pomocg szczotki i optukaé rekawice woda, a nastepnie roztozy¢
do wyschniecia w temperaturze pokojowej. Rekawic nie wolno pra¢ iczysci¢
chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne dotyczg jedynie ich
wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywa¢ rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywac podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakis inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6b wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skory - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

01060002 REDWING - typ rekawicy
rozmiar
data produkciji (miesigc/rok)

[SENINEM

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne zastitne rukavice sa pet prstij od poliestera/pamuka. Dlan i prsti
prevuceni debelim gumenim slojem. Velicina 9 - 11 uskladu sa
EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladno¢e
u suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.

Karakteristike i oznake:

[1i EERVA C€

A

1033 16
Progitati Proizvodaé Oznaka Ikona srpski
Uputstvo Identifikacija EZ uskladjenosti mehanickih znak

Za upotrebu ozleda usaglaSenosti

3243x — nivoi zastite EN388:2016

Otpornost na abraziju 3 01060002 REDWING — artikal
Otpornost na prosecanje 2 veliina

Otpornost na cepanje 4 datum proizvodnje (mesec i godina)
Otpornost na ubod: 3

Otpornost na prosecanje ISO X

Pokretljivost ruku
Odrzavanje i upotreba zasmnlh rukavica : Zastititi rukavice od toplote zracenja, ne
izlagati ih organskim razredjivacima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grubu prijavstinu Getkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni hemijski
Cistiti.
Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek
koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake upotrebe.
Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi nacin oSte¢ene rukavice.
Rukavice mogu izazvati iritaciju koZe i alergijsku reakciju kod osetljive koze, i u tim
slu¢ajevima ih nemojte vie koristiti.
Transport i skladiStenje : Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u
plastiénim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje od
direktne sunceve svetlosti. Rok Cuvanja je 5godina od datuma proizvodnje pod
odgovarajuéim uslovima.
EC sertifikat je izdat od strane ovla$¢enog tela Br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Izjava o
podudarnosti bi¢e objavljena nakon 21.4.2018 na stranicama: www.cerva.com.
(Fgroizvodja & CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
eska



CERVA 01060002 REDWING

OXPAHHBbIE NEPYATKHU

Onucanue: [lepyaTkm W3  TOMCTOM CMELIAHHOW MPAXM  NOMUACTEP/XNONOK
CMPONUTKOA W3 naTekca, NaTeKCHOe MNOKPbITUE B 06NacTu nagoHu U nanblies.
MpeaHa3HaveHbl B OCHOBHOM Ansi paboTsl B Cyxoii cpeae. MpoussoasTes B pasmepE
9 - 11 cornacHo EN 420:2003+A1:2009 u EN 388:2016. MoryT nocraenstbcs
B YKOPOYEHHON AnNWHe ANs creumansHoro ucnonbaosanus. FOCT P 12.4.246-2008,
FOCT P EN 388-2009

Wcnonk3oBaHue: MepyaTku MOryT WCMOMb30BATLCA KAk B CyXOW, Tak BO BaXHON
cpepe. OBecneunBaioT 3aluUTy OT MEXaHUYECKUX NoBpexaeHwi. MpeaHasHaueHb!
QNS NPUMEHEHNs B CTPOUTENLCTBE, MALLMHOCTPOSHIUM, CENBbCKOM X03ANCTBE U T.A.
CBOMCTBa U MapKUpOBKa:

[ TERVA CE€

MukTorpamMma npon3soauTens 3HaK MexaHu4eckme
uHbopmaLnmn COOTBETCTBUS akTopsl pucka

3243x - CteneHb 3awmtel EN388:2016

CTenepb U3HOCOCTOMKOCTU: 3 3Hak obpalleHus
YCTOMUMBOCTL K Mopesam: 2 NPOAYKLMU Ha PbIHKE
YCTOMUMBOCTL K paspbiBam: 4 TamoxeHHoro cotosa

YCTOMYMBOCTb K NpoKonam: 3 TP TC 019/2011
YcTonumsocTb k nopesam ISO - x
CuenneHue knacca 5.
01060002 REDWING - apTukyn pasmep
MecsiL/rof Npou3BoACTBa

PyKU no nonk: V3beraiiTe KOHTaKTa Mepyartok C TEnnoBbIM
M3NYyYEHNEM, OPraHNIECcKUMN PACTBOPUTENSMU U X Napamu. CurbHOE 3arpsisHeHmre
yoanute npu  MOMOWM  WeTKM, ONOfOCHUTE BOAOW, NepyaTkn  OcTaBbTe
B FOPU30HTaNbLHOM MOMOXEHUe NPU KOMHATHOW TemnepaTtype. [lepyaTkv Hemnb3s
CTUPaTb UK YUCTUTL XMMUYECKIM CNOCOGOM.
Mpeaynpexaenue: TMepyaTkm He AOMKHbI WCMONML30BATLCH, €CAM €CTh  PUCK
nonafaHns B ABWKYLIMECH YacTh o6opynosaHus. TOMbKO NaaoHHas NOBEPXHOCTb
nepyaTok obnafaeTt 3alWWTHbIMW CBOWCTBaMW. Bcerga wcnonbayiite nepyaTku,
noAxoAsie Mo pasmepy, nepef MCNonb3oBaHWeM yGeauTech B Haanexaiiem
COCTOSHMM MepyaTok. HM BKOeM cryyae He MOMb3yiTeCh MOPBaHHBIMK,
3aTBef wnn - noBp €HHbIMM  nepyaTkamn. Y  nonb3oBatenen
C MOBLILIEHHO YYBCTBUTEMNBHOCTLIO MOXET NPOSIBUTLCS annepraveckas peakums —
B Takux Cry4asix PEKOMEH/lyeTCsi IPeKpaTiTL UCMOMb30BaHNe NepyaToK.
T " MepyaTkM AOMXKHBI GbITb TPAHCMOPTUPOBAHbI
B OPUrMHAmNbLHON KAPTOHHOI YNakoBKe Ui B NONMITMNEHOBOM NakeTe, HeoBXoaNmMo
XPaHWUTb B CYXMX, NPOXNaaHbIX MOMELLEHMSX, BAANN OT NPSIMbIX COMHEYHBIX My4en.
Cpok TOAHOCTW COCTaBNSieT MUHAMANbHO 2 roaa C AaTbl M3rOTOBAEHWS npu
XPaHEHUN B COOTBETCTBYIOLLMX YCTIOBMSIX.
Ceptudmkat 6bin BblAaH YMNOMHOMOYEHHbIM OpraHom Homep 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
®dpaHums. [leknapaums cooTBeTCTBUA A0CTynHa ¢ 21.4.2018 Ha www.cerva.com.
MNpoussoautens: CERVA GROUP a.s., MNpymbicnosa 483, 252 61 EHey, Yeluckas
Pecny6nuka, CaenaHo B Kutae

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom achladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla.
Pri vhodnych podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 2 rokov.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou €. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Franctzsko. Vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na www.cerva.com od 21.4.2018.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢néa cesta 2, 903 01 Senec

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Petprstne brezSivne pletene rokavice (poliester/bombaz), z debelejSim
nanosom gume v predelu dlani in prstov. Velikost 9 - 11, v skladu s standardi
EN 420:2003+A1:2009 in EN 388:2016.

Uporaba: Rokavice so namenjene zas¢iti rok pred mehanskimi tveganji v suhem ali
vlaznem delovnem okolju, predvsem v gradbenitvu, strojnistvu, skladis¢ih in

CERVA C€

Oznacevanje:

Preberi navodila Proizvajalec Oznaka EC Ikona mehanskih
za uporabo Identifikacija skladnosti tveganj

3243x — Stopnje zascite EN388:2016

Odpornost na abrazijo: 3 01060002 REDWING - artikel

Odpornost na prerez: 2 velikost

Odpornost na trganje: 4 datum proizvodnje (leto)

Odpornost na prebod: 3

Odpornost na prerez ISO  x

Gibljivost: 5

Vzdrzevanje in uporaba za$ ¢&itnih rokavic: Zascitite rokavice pred radiantno
toploto in jih ne izpostavljajte organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mas&obam in mineralnim oljem. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s 3¢etko in
osusite razprte rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno
pranje ali suho cis¢enje.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja tveganje zataknitve

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Bes parmakli, dikissiz, polyester/ipekten 6rme koruyucu eldiven. Avug ici ve
parmaklar  kalin  kauguk katman giydirmeli. EN 420:2003+A1:2009 ve
EN 388:2016standartlarina uygun 9 - 11 beden.

Kullanim: Eldiven, kuru kosullarda elleri mekanik risklerden, islak ve kuru kosullarda,
ozellikle insaat, makine, depo ve tarim sektorii igin tasarlanmistir.

Ozellikleri ve semboller:

[ CeRVA CE€

Kullanim Marka EC uyumlulugu Mekanik risklere
kilavuzunu okuyunuz Yetkili Satic kars!

3243x — EN388:2016 koruma seviyeleri:

Asinma direnci: 3 01060002 REDWING — madde

Kesilme direnci: 2 beden

Yirtiima direnci: 4 dretim tarihi (ay/yil)

Delinme direnci: 3

Kesilme direnci ISO X

El becerisi: 5

is Giivenli gi Eldivenlerinin bakimi ve kullanimi: Eldivenleri radyant isiya karsi

koruyunuz, organik goziicller ve buharlarina, yaglara, mineral yaglara suya maruz
birakmayiniz. Bir firca ile Gzerindeki kaba kiri temizledikten sonra oda sicakliginda
birakiniz. Eldivenler yikanmamali ve kuru temizleme yapiimamalidir.

Uyar:  Eldivenler hareketli makina parcalarinin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece avugici kisimlarina uygulanmistir. Her
zaman dogru olciide eldiven kullaniniz ve her kullanimdan &nce eldivenin iyi
durumda oldugunu kontrol ediniz. Yipranmis, sertlesmis veya bagka bir sekilde zarar
gormis eldivenleri kullanmayiniz. Alerjik biinyelerde deri tahrisine sebep olabilir,
boyle durumlarda eldivenleri kullanmayiniz.

Taginmasi ve saklanmasi: Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik, havadar ve direkt giines temasindan uzak
yerlerde muhafaza ediniz. Uygun kosullarda saklandigi takdirde Grtintn raf 6mri imal
tarihinden itibaren 2 yildir.

EC Sertifikasi 0075 numarali CTC Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman
Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France kurum tarafindan diizenlenmistir.
Uygunluk beyanina 21.4.2018 tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde
ulagilabilir.

Yetkili Satic: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Cek
Cumbhuriyeti

PYKABWUYKMW ANA 3AXUCTY BIO MEXAHIYHUX PUSUKIB
Mogenb: REDWING

Onuc: PykaBu4KM TPUKOTaXHi 3 Cymilii noniectepy / 6aBoBHM 3 TOBCTUM LLUAPOM
natekcy Ha fonoHi. Poamip 9 - 11. BignosigatoTs ctaHgaptam EC: EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009 Ta Ykpainu: ACTY EN 388:2005, ACTY EN 420-2001.
3acTtocyBaHHA: PykaBWukv npusHayeHi AnA  3axuCTy pyK BiA  MeXaHi4YHuX
MOLWKOMKEHb B CyXOMY Ta BOMOrOMy CepeaoBulyj, ocobnueo B GyAiBHULTBI,
MaLmnHoByayBaHHi, cknaackkux poBoTax, CinbCbkoMy rocrnogapcTsi i T.n.

Oco6nMBOCTi Ta MapKyBaHHA:

(HEerva C€ &

070
Mikrorpama BupoGHUK EC 3Hak HaujoHanbHitt 3Hak Mikrorpama
iHchopmauii cepTudikaLiii BiANoBIAHOCTI MexaHiYHoT

Hebeanexn

CnpuTHiCTb: knac 5
3243x — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ICTY EN 388:2005

3 — onip CTUpaHHio Redwing - Mogenb pykaBuuku
2 — onip pi3aHHi0 PO3Mip pyKaBUYKN
4 — onip po3puBaHHIO AaTta BUrOTOBMEHHS (MicALb/piK)

3 — onip npokony
X — onip pi3aHHto ISO

v premikajoce se dele stroja ali naprave. Zascitne lastnosti rokavice se nanasajo
samo na predel dlani. Vedno uporabljajte pravilno velikost rokavic in se pred uporabo
prepricajte o njeni brezhibnosti. Nikoli ne uporabljajte Ze uporabljenih, otrdelih ali
poskodovanih rokavic. Pri ljudeh z obéutljivo koZo, se ob uporabi rokavic lahko pojavi
iritacija koZe ter alergijska reakcija, v tem primeru rokavic ne uporabljajte vec.
Transport in skladis €enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalni embalazi ali
v plasti¢nih vreckah. Skladisciti jih je potrebno v suhih, hladnih prostorih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. V primernih pogojih skladis¢enja je rok uporabnosti rokavic
2 let od datuma proizvodnje.

EC certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa $t. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. lIzjava o istovetnosti bo po 21.4.2018 objavliena na spletni strani
www.cerva.com.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Czech Republic

@OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Ochranné rukavice pletené zo zmesi bavina polyester zo silnou vrstvou latexu
na dlani a prstoch. Su uréené hlavne pre manipuldciu v suchom jako aj vlhkom
prostredi. Vyrabaju sa vo velkosti ¢.: 9 - 11 v sllade sEN 420:2003+A1:2009
a EN 388:2016. MdZu byt dodavané v Specidlne upravenej skratenej dizke.

PouZitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikam v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipulacii s materidlmi a pre montazne prace. Su uréené pre
pracu vo v8etkych priemyselnych odboroch.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

[l E€eERvA C€

piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva

3243x - Stupne mechanickej ochrany EN388:2016

Stuperi ochrany proti oderu: 3 01060002 REDWING - typ rukavice
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epefou: 2 velkostné &islo rukavice

Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 4 datum vyroby (mesiac/rok)

Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 3

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou ISO  x

Vykonnostny stuper Gichopovej schopnostije 5

Navod na pouZivanie a Udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené posobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom. Po pouziti hrubSiu necistotu odstranime kefou avodou, vystrieme
anechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie st uréené na &istenie
pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmui pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Eastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiova ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost' rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vyligené
podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

170516

TexHi o6cnyroBy Ta py g nTe
pyKaBWYKM Bif NPOMEHEBOrO Tenna, He ninAaBaiTe BNAMBY OPraHiyHUX PO3YUHHUKIB
Ta iX nmapiB, MacnsHUCTUX CyMilleN, >KupiB i MiHepanbHux Mmacen. Bupanite 6pya
WiTkol i AaiiTe NpPOCOXHYTU pykaBudyKaM Mpu  KiMHaTHii Temnepatypi nicns
BUKOPUCTAHHS.

YBara! PykaBu4ku He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATMCh, SKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCA HUMM
3a pyxoMi YacTuHM obnagHaHHA.  3axucHi  XapakTepuCTUKM  pyKaBUHOK
PO3MOBCIOAXKYIOTLCA  TiNbKM  HAa [OMOHHY 4acTuHy. 3aBkau  BUKOPUCTOBYWMTE
PyKaBU4KM MPaBUMbHOTO PO3MIPY | NPOBOALTE OFMISAOBY MEPEBIPKY Mepes KOXHUM
BUKOPUCTaHHAM. Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE HOLLEHI aB0 iHLLIMM YUHOM MOLLKOAXEHI
pyKaBuuK1. BUKOPUCTAHHS PYKaBUYOK MOXE BUKNUKATW MOAPA3HEHHS Ta anepriuHy
peakuito y niogeit 3 Ayxe YyTNMBOK LKipow. B Takomy pasi npunuHite ix
BUKOPUCTAHHS.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHa: PykaBWiku MOBMHHI  TpaHcnopTyBaTuCs
B OpuriHanbHii ynakoLi. HeobxiaHo 36epirati ix B opuriHanbHiin ynakosLi B Cyxomy,
NPOXONOAHOMY MicLi nopani BiA NPSMUX COHAYHMX NpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTb 2 POKV 3 AaTU BUPOBHULITBA NPU AOTPUMaHHI yMOB 36epiraHHs.
EKcknio3usHuin auctpuG'iotop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHTp” Byn.
AnsbG'eBa, 3, Kuis, 04655, VYkpaiHa  Ten. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua [leknapauii BianosigHoCTi
nicns 21.4.2018 ony6nikoBaHi Ha www.cerva.com.

EN 420
EN 388



